na organizmy wodne, powodujac diugotrwate skutki. Stosowac reka-
wice ochronne i ochrong oczu/ochrong twarzy. W przypadku wystg-
pienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiegnac porady/zgtosic sie
pod opieke lekarza. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO 0CZU: Ostroznie
ptukac woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli s3 i
mozna je fatwo usung¢. Nadal ptukac. Sptukac skére pod strumieniem
wody/prysznicem. Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.
Przechowywac pojemnik szczelnie zamknigty. Zawartosé/pojemnik
dostarczy¢ na sktadowisko odpaddéw niebezpiecznych.

Orotol® PlUS Dezinfekce odsavacich
zafizeni

Orotol® plus je vysoce Ucinny koncentrat pro souc¢asnou dezinfekci,
dezodorizaci, isténé a péci o zubarska odsavaci zafizeni a misy pro
vyplachovani Ust, ktery se hodi pro v§echny odluovace amalgamu.
Vybrané desinfekéni a Cistici slozky zajistuji intenzivni péci bez pény,
ktera je presto Setrna k material(im a Zivotnimu prostiedi. Orotol® plus
neobsahuije aldehydy, fenoly ani aktivni chlor.

Slozeni: 100 g Orotol® plus obsahuije: 4,4 g dimethyl-dioktyl-ammo-
niumchloridu, 0,6 g benzyl-dimethyl-dodecyl-ammonium-chloridu, 5
- 15 g alkalické Cistici slozky, < 5 g komplexotvorné latky, specialni
latky zabrafujici pénéni, pomocné latky.

Spektrum uéinnosti: Baktericidni, levurocidni, omezené virucidni
(obalené viry véetné HBV, HCV, HIV a koronavirti), neobalené adenoviry
a noroviry. Pripravek Orotol® plus je uveden v seznamu VAH. ZkouSe-
no za vysokého zatizeni podle norem EN 13727, EN 14561, EN 13624,
EN 14562, EN 14476, EN 17111 a podle smérnice DVV/RKI.

Pouziti: Orotol® plus se pouziva ve 2% koncentraci. Za timto icelem
davkujte napf. 20 ml pfipravku Orotol® plus pomoci odmérky v uzaveé-
ru (znaceni odpovida 20 ml), dopliite studenou vodou na 1 litr a odsaj-
te, napf. pomoci systému OroCup. Doba plisobeni 2% roztoku je podle
VAH 5 minut (baktericidni/levurocidni G¢inek). K inaktivaci viri dojde u
2% roztoku za 30 aZ 60 minut (viz tabulku).

Doporucujeme odsavaci zafizeni Cistit a dezinfikovat pripravkem Oro-
tol® plus v zavislosti na provozu jedenkrat aZz dvakrat denné - pred
poledni pauzou a po ukonceni oSetieni; pii jednorazovém pouZiti pak
vyhradné vecer po ukonceni provozu. Plivatko event. jesté vydezinfi-
kujte a vyCistéte dodatecné pripravkem Orotol® plus. Je tfeba dodrzo-
vat Udaje vyrobce i specifické predpisy prislusné zemé. Dal$i pokyny
viz také informace o produktu na internetu.

Pokyny: Po chirurgickych zakrocich narazové sénim proplachnéte
sklenici studené vody. Neaplikujte do saciho zafizeni ani plivatka
Zadné pénici latky. Orotol® plus nemicheijte s jinymi produkty. Zmény
barvy a zapachu Orotol® plus béhem skladovani nenarusi €innost.
Vyrobek smi pouzivat pouze odborni pracovnici. VSechny zdvazné pfi-
hody, které se vyskytnou v souvislosti s timto produktem, museji byt
neprodlené ohlaseny vyrobci a kompetentnim dradim v pfislusném
Clenském staté.

[or] & viz potisk.

Nebezpem Mize byt korozivni pro kovy. ZpusobUJe tézké poleptani
kilze a poskozeni o&i. Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodoby-
mi acinky. Noste ochranné rukavice a ochranu oéi/oblicejovy Stit. Pfi
podrézdéni kiize nebo vyrdZce: Vyhledejte Iékafskou pomoc/oSetfeni.
PRI ZASAZENI OCi: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjmé-
te kontaktni ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno.
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Pokracujte ve vyplachovani. Oplachnéte kiiZi vodou/osprchujte. Skla-
dujte na dobfe vétraném misté. Uchovavejte obal tésné uzavieny.
Odstrarite obsah/obal ve shérném misté pro zvlaStni nebo nebezpecéné
odpady.

Orotol® plus Dezinfekcia odsavacich
zariadeni

Orotol® plus je vysoce Ucinny koncentrat pro soucasnou dezinfekci,
dezodorizaci, CiSténé a péci o zubafska odsévaci zafizeni a misy pro
vyplachovani Ust, ktery se hodi pro vSechny odlu¢ovace amalgdmu.
Vybrané dezinfekcné a Cistiace komponenty maju intenzivny oSetrujlci
licinok bez peny, ktory je zaroven Setrny voci materidlu a Zivotnému
prostrediu. Orotol® plus neobsahuje aldehydy, fenoly ani aktivny chidr.
ZloZenie: 100 g Orotol® plus obsahuje: 4,4 g dimetyl-dioktyl-amé-
niumchloridu, 0,6 g benzyl-dimetyl-dodecyl-améniumchloridu, 5 -
15 g alkalické Cistiace zlozky, < 5 g komplexotvorné Iatky, Specidine
latky, ktoré zabrafiuju vytvaraniu peny a pomocné latky.

Spektrum uéinnosti: baktericidny, levurocidny, obmedzene virucidny
(zapuzdrené virusy vratane HBV, HIV ako aj koronavirusy), nezapuz-
drené adenovirusy a norovirusy. Orotol® plus je uvedeny v zozname
VAH. Testovany pri vysokej organickej zatazi podla normy EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111, ako aj podia
smernice DVV/RKI.

Pouzitie: pomdcka Orotol® plus sa pouZiva v 2 % koncentracii. Napri-
klad, za tymto Ucelom odmerajte pomocou odmernej nadobky v uzé-
vere (znacka zodpovedd 20 ml) 20 ml Orotol® plus a dopliite studenou
vodou na 1 liter a napr. s pouzitim OroCupu presajte. Doba pdsobenia
je podia VAH 2 % - 5 min. (baktericidny / levurocidny). K inaktivécii
virusov dochédza pri 2 % — 30 min. az 60 min. (pozri tabulku).
Odporti¢ame Cistenie a dezinfekciu odsavacieho zariadenia priprav-
kom Orotol® plus v zavislosti od ¢innosti jedenkrat az dvakrat za tyzden
- pred prestdvkou na obed a po ukonceni pouzivania; pri jednordzovom
pouziti vyhradne vecer po ukonceni ¢innosti. Pluvadlo moZete doda-
tocne vydezinfikovat a vy¢istit pripravkom Orotol® plus. DodrZiavajte
lidaje vyrobcu pristrojov ako aj narodné Specifické pravidla. Pre dalSie
pokyny pozri aj informdcie o vyrobku na internete.

Pokyny: Po chirurgickych zdkrokoch ndrazovym satim prepldchnite
pohdrom studenej vody. Neaplikujte Ziadne peniace latky do sacieho
riadenia ani do pluvadia. NemieSajte Orotol® plus s inymi vyrobkami.
Farebné alebo pachové zmeny Orotol® plus pocas skladovania nevedu
k Ziadnemu obmedzeniu G€innosti. Aplikaciu mdZe pouzivat vyluéne
odborny persondl. VSetky zavazné prihody stvisiace s tymto vyrobkom
sa musia bezodkladne oznamit vyrobcovi a prisluSnému organu jeho
Clenského Stétu.

[wor] & vid potlac.

Nebezpecenstvo. Mdze byt korozivna pre kovy. Spdsobuje vézne
poleptanie koze a poskodenie o&i. Skodlivy pre vodné organizmy, s
dlhodobymi tcinkami. Noste ochranné rukavice a ochranné okuliare/
ochranu tvére. Ak sa prejavi podrézdenie pokozky alebo sa vytvorja
vyrazky: vyhradajte lekdrsku pomoc/starostlivost. PO ZASIAHNUTI OCI:
Niekolko min(t ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné
$oSovky a ak je to mozné, odstrarite ich. PokraCujte vo vyplachovani.
PokoZku oplachnite vodou/sprchou. Uchovdvajte na dobre vetranom
mieste. Nadobu uchovévajte tesne uzavrett. Obsah/nadobu zavezte na
miesto likviddcie problematického odpadu.

Orotol® plUS Dezinfekcija sesalnih naprav

Orotol® plus je visoko uinkovit koncentrat za hkratno dezinfekcijo,
odiSavljenje, CiSCenje in nego zobozdravstvenih sesalnih aparatov in
pljuvalnikov ter je primeren za vse locevalnike amalgama. Izbrane
komponente za dezinfekcijo in ¢iS€enje povzroajo intenzivno, vendar
materialu in okolju prijazno nego brez pene. Orotol® plus ne vsebuje
aldehida, fenola in aktivnega klora.

Sestava: 100 g Orotol® plus vsebuje: 4,4 g dimetil-dioctil-amonijeve-
ga Klorida, 0,6 g benzil-dimetil-dodecil-amonijevega klorida, 5 - 15 g
alkalne C|st|Ine ‘komponente, < 5 g kompleksni tvorec, posebnl razpe-
njevalec, pomozne snovi.

Podrocje uporabe: baktericid, levurocid, omejeno virucid (virusi z ovoj-
nico, vklj. s HBV, HCV, HIV in koronavirusi), ter adenovirusi in norovirusi
brez ovojnice. Sredstvo Orotol® plus je navedeno na seznamu VAH.
PreskuSeno ob visoki obremenitvi v skladu z EN 13727, EN 14561,
EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 ter smernico DVV/RKI.
Uporaba: Orotol® plus se uporablja v 2-odstotni koncentraciji. ZmeSate
tako, da v pokrovEku odmerite 20 ml sredstva Orotol® plus (ena oznaka
ustreza 20 ml) in mu do 1 litra dolijete hladno vodo ter posesajte, pri
tem uporabite npr. vsebnik OroCup. Cas ucinkovanja skladno z VAH za
koncentracijo 2 % znaSa 5 minut (baktericid/levurocid). Do deaktivacije
virusov pride pri koncentraciji 2 % v 30 do 60 minutah (glejte tabelo).
Priporoamo, da sesalne naprave Gistite in dezinficirate, glede na
obremenitev, en do dva krat dnevno pred opoldanskim odmorom in
po koncu dela, z enkratno uporabo Orotol® plus predvsem pa zvecer
po koncu dela. Pljuvalnik po potrebi dodatno Cistite in dezinficirajte
z Orotol® plus. Treba je upoStevati navodila proizvajalca aparata ter
nacionalne predpise. Za ve¢ navodil si oglejte informacije o izdelku
na internetu.

Napotki: Po kirurskih posegih posesajte v curkih kozarec mrzle vode.
V sesalno napravo in pljuvalnik ne dodajajte nobenih penecih se sred-
stev. Robckov Orotol® plus ne meSajte z drugimi izdelki. Spremembe
barve in vonja Orotol® plus med skladiS¢enjem ne zmanjSajo ucinkovi-
tosti izdelka. Uporaba je dovoljena samo strokovnemu osebju. O vseh
resnih dogodkih, ki nastanejo v povezavi s tem izdelkom, je treba takoj
porocCati proizvajalcu in pristojnemu organu v vasi drzavi ¢lanici.

[or] & glej natisk.

Nevarno. Lahko je jedko za kovine. Povzroca hude opekline koze in
poskodbe oéi. Skodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnjmi u€inki.
Nositi za$¢itne rokavice/zasCito za oci/za$Cito za obraz. Ce nastopi
drazenje koZe ali se pojavi izpuscaj: poiscite zdravnisko pomoc/oskrbo.
PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite
kontaktne lece, Ce jih imate in ¢e to lahko storite brez teZav. Nadaljujte
Z izpiranjem. KoZo izprati z vodo/prho. Hraniti na dobro prezratevanem
mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi. Odstraniti vsebino/posodo nevar-
nih ali posebnih odpadkov.

Distribucija: DURR DENTAL AUSTRIA

FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

m Orotol® plus Dezinfekcija usisnog sustava

Orotol® plus je visokoucinkoviti koncentrat za istodobnu dezinfekciju,
dezodoriranje, CiSéenje i njegu stomatoloskih usisnih sustava kao i
fontana za ispiranja usta te je prikladan za sve separatore amalgama.
Odabrani sastojci za dezinfekciju i ¢iS¢enje pruzaju intenzivnu njegu,

no istodobno ne stvaraju pjenu, a Cuvaju materijal i okoli. Orotol® plus
ne sadrzi aldehid, fenol ni aktivni klor.

Sastav: 100 g sredstva Orotol® plus sadrZi: 4,4 g dimetil-dioktil-amo-
nijeva Klorida, 0,6 g benzil-dimetil-dodecil-amonijeva klorida, 5 - 15 g
alkalne komponente za CiScenje, < 5 g kelirajuce tvari, posebne tvari
za uklanjanje pjene i pomocéne tvari.

Spektar djelovanja: baktericid, levurocid, ograniceni virucid (virusi s
ovojnicom uklj. HBV, HCV, HIV kao i koronaviruse), adenovirusi i norovi-
rusi bez ovojnice. Orotol® plus se nalazi na popisu njemacke Udruge za
higijenu (VAH). Ispitano pod visokim organskim opterecenjem u skladu
s normama EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476,
EN 17111 te direktivom njemacke Udruge za borbu protiv virusnih
bolesti (DVWV) i Instituta Robert Koch (RKI).

Primjena: Orotol® plus se primjenjuje u koncentraciji od 2%. U tu
svrhu dozirajte primjerice 20 ml sredstva Orotol® plus s pomocu
zatvorene mjerne posude (oznaka odgovara 20 ml), dodajte hladne
vode do oznake za 1 litru te usiSite koristeci primjerice OroCup. Vri-
jeme djelovanja prema njemackoj Udruzi za higijenu (VAH) iznosi kod
2% - 5 min. (baktericid / levurocid). Deaktiviranje virusa provodi se kod
2% - 30 min. do 60 min. (vidjeti tablicu).

Preporucujemo da sisaljke Cistite i dezinficirate sredstvom Orotol® plus
ednom do dvaput dnevno, ovisno o zaprljanju, i to prije pauze za rutak
i po zavrSetku rada, a ako ste sisaljku upotrijebili samo jednom, tada
je Cistite iskljucivo po zavrSetku rada. Umivaonik za ispiranje usta po
potrebi dodatno dezinficirajte i oCistite sredstvom Orotol® plus. U umi-
vaonik za ispiranje usta takoder ulijte najmanje otopine. Pridrzavati se
uputa proizvodaca uredaja te propisa specificnih za drzavu. Za dodatne
napomene pogledajte i informacije o proizvodu na internetu.
Upozorenja: nakon kirurskih zahvata postepeno usiite ¢asu hladne
vode. Ne stavljajte pjenusava sredstva u sisaljku i umivaonik za ispira-
nje usta. Nemojte mijeSati Orotol® plus s drugim proizvodima. Promje-
ne boje i mirisa Orotol® plus tijekom skladistenja ne umanjuju ugin-
kovitost. Primjena dopustena iskljuivo strucnom osoblju. Svi ozbiljni
dogadaji koji se jave vezano uz ovaj proizvod moraju se odmah prijaviti
proizvodacu i nadleznoj drzavnoj sluzbi drZzave Elanice.

[or] & vidi ofisak.

Opasnost. MozZe na metale djelovati korozivno. Izaziva teSko nagriza-
nje koze i tesko ostecuje oCi. Dugotrajno Stetno za vodene organizme.
Nositi zastitne rukavice i naoale/zastitu za lice. Ako je koZa nadrazene
ili se pojavio osip: zatraZiti savjet lijecnika/zatraZiti lijecnicku pomoc.
AKO DOBE U DODIR S OCIMA: Nekoliko minuta oprezno ispirati vodom.
Po mogucnosti odstraniti kontaktne lece ako postoje. Dalje ispirati.
KoZu oprati vodom/istusirati. Nepropusno zatvorene spremnike Cuvati
na dobro zraGenom mjestu. SadrZaj/spremnik zbrinuti sa problema-
tiénim otpadom.

Zastupnik u Hrvatskoj: DURR DENTAL AUSTRIA

FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

Orotol® plUS Elszivé berendezések
fert6tlenitése

Az Orotol® Plus igen hatékony készitmény minden fogorvosi elszivo
berendezés, illetve szajoblitd tal egyidej fert6tlenitésére, szagtalani-
tasdra, tisztitdsara és apoldsara, és minden amalgamszeparatorhoz
alkalmas. A kivalasztott fert6tlenitd és tisztitd dsszetevok intenziv hatd-
stiak, mégis habmentesen apoljék az anyagot és kimélik a kornyezetet.

Az Orotol® plus aldehid-, fenol- és aktivkiormentes.

(Osszetétel: 100 g Orotol® plus tartaima: 4,4 g dimetil-dioktil-
ammoniumklorid, 0,6 g benzil—dimetil—dodecil—amméniumklorid, 5 -
15 g lugos tisztitd komponensek, < 5 g komplex vegyiiletképzék, spe-
cidlis habosodasgatlok, segédanyagok.

Hatdsspektrum: Baktericid, levurozid, korlatozottan virucid (burkolt
virusok, beleértve a HBV-, HCV- és HIV-virusokat, valamint a koronavi-
rusokat), nem burkolt adenovirusok és norovirusok. Az Orotol® plus
termék szerepel a VAH-listdban. Nagy terhelés mellett EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 és DVV/RKI-
iranyelv szerint bevizsgélva.

Hasznalat: Az Orotol® plus alkalmazasa 2%-0s koncentracioban torté-
nik. Ehhez pl. toltsdn 20 ml Orotol® plus tisztitdszert a kupakban lévd
mérGedénybe (a jeldlés 20 mi-nek felel meg), majd hideg vizzel toltse
fel 1 literre, és szivja at, pl. OroCup alkalmazdsaval. A hat6idé a VAH
iranyelvei szerint 2% - 5 perc (baktericid / levurocid). A virusok inakti-
véldsa 2% mellett - 30 és 60 perc kozotti id6 alatt megy végbe (lasd a
tablazatot).

Ajanljuk a nyalszivé rendszert a szennyezédéstdl fliggéen naponta - az
ebédsziinet el6tt és a rendelés végen, egyszeri alkalmazas esetén
kizérdlag este, a rendelés végén - Orotol® plus-szal tisztitani és fert6t-
leniteni. A szdjoblit6 talat adott esetben ezenkiviil tisztitsa és fertétle-
nitse meg Orotol® plus-szal. Vegye figyelembe a gyértdi adatokat és az
orszagban érvényes eldirdsokat. Tovabbi informéciokat lasd az interne-
ten olvashatd termékismertetében.

Utmutatasok: Sebészeti beavatkozasok utdn Iokésszer(ien szivasson
4t egy pohdr hidegvizet. Ne juttasson be a nyalszivd rendszerbe és a
sz4joblité talba habosodd anyagokat. Az Orotol® plus mds termékekkel
nem keverhet6! Az Orotol® plus térolds alatti szinbeli és szagbeli elval-
tozésai a hatékonysagot semmilyen téren nem befolydsoljak. Kizardlag
csak szakképzett személyzet altali hasznalatra. Minden, a termékkel
Osszefiiggd stlyos, varatlan eseményt a gyartonak és annak tagalla-
maban az illetékes hatdsagnak azonnal jelenteni kell.

[or] & 14sd a ranyomtatott datumot.
Veszely Femekre korroziv hatasu lehet. Stlyos égési serUIest es szem-

okoz. Vedokesztyu és szemvédd/arcvédd hasznalata kotelez6. Borir-
ritdcid vagy kiitések megjelenése esetén: orvosi elldtast kell kérni.
SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tartd évatos dblités vizzel. Adott
esetben a kontaktlencsék eltavolitdsa, ha konnyen megoldhatd. Az
Oblités folytatasa. A bort le kell 6bl|’teni vizzel/zuhanyozas. Jol szellg-
26 helyen térolandé. Az edény szorosan lezarva tartandé. A tartalom/
edeny eIherezese hulladékkeént: vagy veszélyeshulladék-gy(ijtd helyre
kell vinni.

Magyarorszagi forgalmazo: DURR DENTAL AUSTRIA
FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

Orotol® plus imurisiisteemide
desinfektsioon

Orotol® plus on litdhus kontsentraat stomatoloogiliste imurisiistee-
mide ja suuloputusvalamute desinfektsiooniks, desodoreerimiseks,
puhastamiseks ja hooldamiseks ning sobib kdigile amalgaamiseparaa-
toritele. Valitud desinfektsiooni- ja puhastuskomponendid véimaldavad
intensiivset, kuid materjali ja keskkonda kaitsvat vahuvaba hooldust.
Orotol® plus ei sisalda aldehiiiide, fenoole ega aktiivkloori.

Koostis: 100 g Orotol® plusi sisaldab: 4,4 g dimetiiil-dioktiiil-
ammooniumkloriid, 0,6 g bensiiil-dimetiiil-dodekiiiil-ammoonium-
kloriid, 5 - 15 g leeliselisi puhastuskomponente, < 5 g kompleksimoo-
dustajaid, erivahutustajat, abiaineid.

Maojuspektrum: bakterizid, tuberkulozid, levurozid, kohati ka viruzid
(kapseldunud viirused kaasaarvatud HBV, HCV, HIV ja koroonaviirused)
samuti kapseldumata ja noroviirused. Orotol® plus kuulub VAH-loen-
disse. Kontrollitud suure koormuse all vastavalt standarditele
EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111,
samuti DVV/RKI juhendile.

Kasutamine: toodet Orotol® plus kasutatakse 2% kontsentratsiooniga.
Selleks doseerige nt 20 ml toodet Orotol® plus mddteanumaga (mar-
keering vastab 20 ml), lisage kiilma vett kuni 1 liitri saavutamiseni ja
aspireerige, kasutades nt toodet OroCup. VAH-i jérgi on 2% juures toi-
meaeg 5 minutit (bakteritsiid/levurotsiid). Viiruste inaktiveerimine toi-
mub 2% juures 30 kuni 60 minutiga (vt tabelit).

Soovitame aspiratsiooni seadet olenevalt koormusest iiks kuni kaks
korda pdevas - enne Idunapausi ja peale ravi Ippu, iihekordsel kasu-
tamisel ainult ohtul peale ravi I6ppu - Orotol® plusiga puhastada ja
desinfitseerida. Vajadusel desinfitseerige ja puhastage suuloputus-
kauss Orotol® plusiga. Pidage kinni seadme tootja andmetest ja riigi-
pohistest eeskirjadest. Lisajuhiseid vt. ka tooteinfost internetis.
Mérkused: Peale operatsioone aspireerige hooti I&bi iiks klaas kiilma
vett. Arge laske aspiratsiooni seadmesse ja suuloputuskaussi vahuta-
vaid vahendeid. Orotol® plus ei tohi teiste toodetega segada. Vérvuse ja
lohna muutused hoiustamise ajal ei kahjusta toote tohusust. Uksnes
kutsealaseks kasutamiseks. Koikidest tootega seotud tosistest vahe-
juhtumitest tuleb viivitamatult teatada tootjale ja likmesriigi vastutava-
le asutusele.

[or] & vt pealdist.

Ettevaatust. Voib sdovitada metalle. Pohjustab rasket nahasodvitust ja
silmakahjustusi. Ohtlik veeorganismidele, pikaajaline toime. Kandke
kaitsekindaid ja kaitseprille/ndokaitset. Nahadrrituse voi l6dbe korral:
poorduda arsti poole. SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme
minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktlaétsed, kui
neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.
Loputada nahka veega/loputada dusi all. Hoida hésti ventileeritavas
kohas. Hoida mahuti tihedalt suletuna. Sisu/mahuti kérvaldada vas-
tavalt kohalikele eeskirjadele (viia ohtlike jadtmete kogumispunkti).

Orotol® plus Atsiksanas sistému
dezinfekcija

Orotol® plus ir iedarbigs koncentrats visu zobarstniecibas atsukSanas
sisttmu un splaujamtrauku vienlaicigai dezinfekcijai, dezodoracijai,
tiriSanai un kop$anai un ir piemérots visiem amalgamas apstrades
instrumentiem. Atlasitie dezinfekcijas un firisanas komponenti rada
intensivu, tomér materialu un videi draudzigu kopSanu bez putam.
Orotol® plus ir bez aldehida, bez fenola un aktiva hlora.

Sastavs: 100 g Orotol® plus satur: 4,4 g dimetil-dioktil-amonija hlo-
rds, 0,6 g benzil-dimetil-dodecil-amonija hlorids, 5 - 15 g sarmainie
tirisanas komponenti, < 5 g kompleksésanas lidzekli, specialais pret-
putosanas lidzeklis, paligvielas.

Darbibas spektrs: lidzeklis ir baktericids, levurocids, ierobeZoti viru-

cids (apvalkotie virusi, tostarp HBV, HCV, HIV un koronavirusi), ka ar

neapvalkotie adenovirusi un norovirusi. Orotol® plus ir ieklauts VAH

saraksta. Parbaudits liela piesarojuma saskana ar EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 un DVV/RKI
vadlinijam.

LietoSana: Orotol® plus tiek pielietots 2% koncentracija. Ar vacina
mertrauku nomériet 20 ml Orotol® plus (markejuma atzime atbilst
20 ml) un pielejiet klat aukstu tdeni, lai iegtitu 1 litru Skiduma, un
izsuiknéjiet cauri, izmantojot OroCup. ledarbibas laiks atbilstosi VAH
ieteikumiem ir 2% — 5 min. (baktericids / levurocids). Virusi tiek inakti-
Veti pie 2% — 30 min. lidz 60 min. (skat. tabulu).

Mes iesakam firit un dezinficet atsuk$anas ierices ar Orotol® plus,
atkariba no noslodzes, vienu lidz divas reizes diena pirms pusdienu
partraukuma un beidzot darbu, gadijuma, ja dezinfekcija notiek vien-
reiz diena, ta ir javeic beidzot darbu. Mutes skalo$anas vanninu, ja tas
nepiecieSams, papildus iztiriet un dezinficgjiet Orotol® plus. leverojiet
ierices raZotaja norades un savas valsts specifiskos noteikumus. Paré-
jas norades skatit ari interneta informacija par produktu.

Bridinajumi: Péc Kirurgiskas iejauk$anas, strauji izsticiet cauri vienu
glazi augsta tidens. Nelietojiet atsiikSanas ierici un putojosus lidzek|us.
Nejauciet Orotol® plus ar citiem produktiem. Izmainas Orotol® plus
krasa un smarza glabasanas laika neietekmé ta efektivitati. zmantot
drikst tikai kvalificets personals. Par visiem produkta izraisitajiem
nopietnajiem nelaimes gadijumiem ir nekavejoties jazino razotajam un
attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

[or] & skatit uz iepakojuma.

Bistami. Var kodigi iedarboties uz metaliem. Izraisa smagus adas apde-
gumus un acu bojajumus. Kaitigs Gdens organismiem ar ilgsto$am
sekam. Izmantot aizsargcimdus un acu aizsargus/sejas aizsargus. Ja
rodas adas iekaisums vai izsitumi: ludziet mediku palidzibu. SASKARE
AR ACIM: uzmanigi izskalot ar udeni vairakas minutes. Iznemt kon-
taktlecas, ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.
Noskalot adu ar tdeni/dua. Glabat labi vedinamas telpas. Tvertni turét
cieSi noslégtu. Atbrivoties no satura/tvertnes bistamo atkritumu vai
Tpada atkritumu savaksanas vieta.

LT Orotol® plus Siurbimo jrangos
dezinfekcija

,0rotol® plus“ — tai ypa¢ veiksmingas koncentratas, skirtas odontolo-
giniams siurbikliams bei burnos skalavimo plautuvéms dezinfekuoti,
dezodoruoti, valyti ir puoseléti vienu metu, tinkantis visiems amal-
gamos separatoriams. Pasirinkti dezinfekavimo ir valymo priemonés
komponentai kartu sudaro intensyvia, ta¢iau medziagoms ir aplinkai
nekenksminga neputojancia prieziuros priemong. Orotol® plus sudéty-
je néra aldehiduy, fenoliy ir aktyvaus chloro.

Sudétis: 100 g Orotol® plus yra: 4,4 g dimetildioktilamonio chlorido,
0,6 g benzil-dimetildo-decilamonio chlorido, 5 - 15 g $arminiy valymo
komponenty, < 5 g kompleksiniy, pagalbiniy ir specialiy putas naiki-
nanciy medziagy.

Veikimo spektras: baktericidas, levurocidas, ribotai virucidas (veikia
prie§ apvalkalinius virusus, jskaitant HBV, HCV, ZIV bei koronavirusus),
ir adenovirusus ir norovirusus be apvalkalélio. ,Orotol® plius* jtrauktas
i VAH sara$a. Patikrintas su didele apkrova pagal EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 bei DVV/RKI
direktyva.

Naudojimas: ,,Orotol® plus“ naudojamas 2 % koncentracijos. Tam,
pavyzdziui, dangtelyje esanciu dozatoriumi (Zyma rodo 20 ml) atma-

tuokite 20 ml ,,Orotol® plus*, uZpilkite vandeniu iki 1 litro ir prasiurbki-
te, pvz., naudodami ,OroCup®. Veikimo laikas pagal VAH yra: 2 % —
5 min (baktericidinis / levurocidinis poveikis). Virusai iSaktyvinami 2 %
tirpalu per 30 iki 60 minu€iy (r. lentelg).

Rekomenduojame siurbimo jrenginj, priklausomai nuo jo apkrovimo,
valyti ir dezinfekuoti su Orotol® plus vieng - du kartus per dieng - prie§
piety pertrauka ir pasibaigus procedurai, jei naudojama vieng kartg -
tik vakare, uzbaigus procedura. Esant reikalui, su Orotol® plus dezinfe-
kuokite ir iSvalykite taip pat burnos skalavimo kriaukle. Atkreipkite
demesj j prietaiso gamintojo nurodymus ir konkrecioje Salyje galiojan-
Cias taisykles. Kitas nuorodas taip pat rasite gaminio informaciniame
lapelyje internete.

Nurodymai: Po chirurginés proceduros, prasiurbkite su pertrikimais
Salto vandens stikling. | siurbimo jrenginj ir burnos skalavimo kriaukle
nepilkite putojanciy priemoniy. NemaiSykite “Orotol® plus” su kitais
preparatais. Dél pasikeitusios spalvos ir kvapo “Orotol® plus” veiks-
mingumas nesuprastéja. Naudoti leidZiama tik specialistams. Apie
visus su gaminiu susijusius rimtus incidentus nedelsiant praneskite
gamintojui ir kompetentingai savo valstybés institucijai.

[or] & r. uzrasa.

Pavojinga. Gali ésdinti metalus. Smarkiai nudegina oda ir paZeidzia
akis. Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
Mavéti apsaugines pirstines ir naudoti akiy (veido) apsaugos priemo-
nes. Jeigu sudirginama oda arba ja iSberia: kreiptis | gydytoja. PATE-
KUS | AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius
lgSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.
0da nuplauti vandeniu/Ciurksle. Laikyti gerai védinamoje vietoje. Talpy-
kla laikyti sandariai uzdaryta. Turinj/talpykig iSpilti (iSmesti) j pavojingy
atlieky surinkimo vietas.

Orotol® plus [LesiHdekuis acnipauiiiHux
yCTaHOBOK

Orotol® plus - BUCOKOAKTIBHMI KOHLIEHTPAT, sikiii OfHOYACHO AesiHei-
Kye Ta O4LLYye cTOMATONOrYHI acnipavjitHi cucTemu it NloBaNbHUL, a
TaKOX BIKOPUCTOBYETLCS 1St AOMMSAY 3@ HIMM Ta YCYHEHHs Hempu-
€MHIX 3anaxis. MpusHa4eHnit ANs BCix cenaparopis amanbrami. 3acié
He YTBOPIOE MiHK, a 1oro Bigi6paHi [esiH iKytoHi Ta o4MLLYBanbHI KOM-
MOHEHTY 3abe3neyyioTb PeTenbHUA | BOAHOYAC AenikaTHWiA [OrnsA, He
3aBLalo4y Npy LibOMY LUIKOAW HAaBKOMMLLIHBOMY cepenoauLLy. Orotol® plus
He MICTUTb anbferigis, heHony Ta akTUBHOrO XNopY.

Cknap: 8 100 r Orotol® plus MicTuTbCSs: 4,4 I [UMETANAIOKTUA-XNOPULY
amiaky, 0,6 r 6eHaun-aumeTun-gopeLun-xnopugy amiaky, 5 - 15 nyx-
HUX OYMLLYBAbHUX KOMMOHEHTIB, <5 KOMMNEKCOYTBOPIOIOUMX Peyo-
BVH, CrieLliafibHi NPOTUNiHHI 3aC06M, LONOMIKHI PEYOBUHY.

CnekTp pii: GakTepuumaHa, QyHriungHa, obMexeHa BipyniunpHa gis
(npoTn KancynboBaHWX BipyCiB, AK-OT BipyC renatuty B, Bipyc renatu-
1y C, BIN i KopoHaBipycy), @ TakoX NpOTU HekancyNnboBaHX afeHoBI-
pycis i Hopogipycis. Orotol® plus BkasaHuii y nepeniky Himeubkoro
TOBapuUCTBa NpuknapHoi ririeHn (VAH). 3aci6 npoiluos BunpobysaHHs
3 BUCOKVM HaBaHTaXXeHHAM 3rifHo 3i cTaHpaptamu EN 13727, EN 14561,
EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111, a Takox BignosigHo ao
pekoMeHpaaLiit HimeLskoi cninkyt 3 60poTs6U 3 BipYCHUMIN 3aXBOPIOBAH-
Hamu (DVV) / IhcTutyTy im. Po6epra Koxa (RKI).

3acrocyBanHs: Orotol® plus 3acTOCOBYETHCS B 2-BifCOTKOBll KOH-
LeHTpavi. Ans yporo sigmipsitu 20 mn 3aco6y Orotol® plus 3a goro-
MOrOK0 BUMIpIOBaNbHOI CKNAHKW B Kpuwwwi (MiTka Bifnosigae 20 m),

AONTI XONOfHOIO BOAOK A0 1 11 i NpoKayaTu i3 3acToCyBaHHAM CiC-
Temn OroCup. 3rifHo 3 BuMoramu Himewbkoro ToBapucTea npuknagHol
ririeHn, vac Aii (6akTepuunaHoi / hyHriLmaHol) 2-BifCOTKOBOrO pPo3yu-
Hy CTaHOBUTb 5 XB. IHaKTBaLjist BipyCiB 3a KOHLEHTpaLii 2 % Tpusae
30-60 xsunuH (owB. Tabnuuto). PekomeHayeTbCs [ediHdikyBaThn i 04m-
Latin acnipayjity yctaHosky 3a gonomoroto Orotol® plus B 3anexHo-
CTi Bifi CTyNeHs 3abpyAHEHHS Bif, OfHOTO A0 ABOX PasiB Ha fieHb nepen
06ifHbOI0 NepepBOIO | MicNs 3aKiHYeHHs Po6OTH, & NpY OAHOPa3oBOMY
3aCTOCYBaHHI — TiNbKI BeYopamu, nicns 3akiHieHHs po6oTu. lnosanb-
HULj TaKOX HeoOXigHO ounwaTi i AesiHdikysatin 3aco6om Orotol® plus
1o Mipi Heo6XiAHOCTI. [loTpuMyiiTeCh iH(hopMaLyi BUPOGHIKa NPUCTPOI
Ta BKasiBOK A1 KOHKPETHOI kpaiHit. [JonaTKoBi BKaIBKI MOXHa 3HaWTK
B iHhopmaLji Npo BIPIO B Mepexi IHTepHeT.

Bkagisku: [licna xipypri4Hux BTpy4aHb MpokayaTu 4epes yCTaHOoB-
Ky CTakaH XOnopHOi BOAW B nepepusyactoMy pexumi. He gogasatn B
acnipaljiiiHy YCTaHOBKY i NNtoBaNbHULO MiHHI 3acobu. He 3amilysatin
Orotol® plus 3 iHwnmm BipoGam. 3miHn konbopy Ta 3anaxy Orotol® plus
nig Yac 36epiraHHs Ha CKnapi He NPU3BOAATL [0 OyAb-AKOrO HeraTve-
HOTO BrAUBY Ha AiEBICTb. BUKNIOYHO 151 BUKOPUCTaHHSA NpodecioHana-
mu. Mpo Gyfb-sKi Cepiio3Hi BUNAAKY, NoB’si3aHi 3 BPOGOM, HeobXigHO
HeraifHo NOBIZOMNSTI BUPOGHUKY Ta BiBNOBIAHOMY OpraHy BalOi Aep-
XaBu-4neHa.

El E [, wramn.

HeGeanekal Moxe BuknukaTi Koposilo MeTanis. Buknukae cepiiosHi
Ooniku LUKipK Ta MOLKOMKEHHs o4eid. LLIKignuBo fns BofHWX opraHiamis
3 [OBrOCTPOKOBUMM Hacnigkamu. Hapsarma pykasuuki, 3abesnequti
3axXuCT 04elt / 06nny4s. Y pasi BURIKHEHHS! MoApasHeHb LKipy abo BucK-
NaHHs Ha LUKIpi: 3BEPHYTUCS 3a MOPafoio A0 Nikapsi abo 3a MeAU4HOI0
ponomoroio. Y PA3I KOHTAKTY 3 OHYMA: npoTsirom [eKinbkox XBIARNH
peTenbHO NPOMUTY BOAOK. FKLLO € KOHTAKTHI NiH3W, 3HATW Y pasi MOX-
nmBocTi. MpopoBxysaTi npomusatit. [MTPOMUTY LLKIPY BOROIO/ MPUAHATY
pyL. 36epirat KOHTEMHEP LLibHO 3aKPUTUM Yy A06Pe BEHTUNbOBAHO-
My MicLi. BMiCT/KOHTeliHep HeoOXigHO yTUniyBaTi B MyHKTi MpuiioMy
Hebe3neyHnx abo 0cobnMBIX BIAXOAIB.

¥

UA.TR.039
YnoBHOBaXeHui! NPeACcTaBHIK B Ykpaii:
MpusatHe nignpuemctao “rANIT”

Byn. 15 KgiTHs, 6€, c. Baiikisui,
TepHoninbcokiit p-H, 47711, Ykpaika

Ten. (0352) 43 38 07, dakc (0352) 430408

Orotol® plUS De3nHdekumns Ha

acnupaTopu

Orotol® plus € BICOKOE(EKTUBEH KOHLIEHTPAT 3a EAHOBPEMEHHA [E3NH-
(hekuns, apomaTi3vpaHe, MoYMCTBAHE M TpUKa 3a CTOMATONOMUYHU
acnupaTopy 11 NMIoBANHNLM 1 € NMOAXOASLL 32 BCAKAKBI CenapaTopy 3a
amanrama. MoadpannTe [Ee3VHDEKLMPALLY 11 NOYNCTBALLYM KOMMOHEHTU
OCUrypsiBaT MHTEH3VBHA FPIXKa, KOSITO BCE Nak & NKOHOMMYHA 1 Luaasa
OKonHaTa cpefa u He o6pasyea nsiHa. Orotol® plus e cBoGoeH oT anpe-
Xugi, GEHOMM 1 aKTUBEH XTOp.

Cucra: 100 g Orotol® plus cbabpxart: 4,4 g BUMETAN-GUOKTIAN aMOHU-

e xnopug, 0,6 g 6eHaun-gumeTun-gofeumn amonmes xnopug, 5 - 159
ankanHu MOYMCTBALM KOMMOHEHTW, <5g KomnnekcoobpasysaTeni,
crieunantin neHoOTAENNTENV 11 MOMOLLHY BeLLecTBa.

CnekTbp Ha AeiicTBME: GakTepULMAHO, APOXAELMAHO, OrpaHu4yeHo
BMPYCOLMAHO (BUPYyCH ¢ 06BMBKa, BKMounTenHo HBY, HCV, HIV, kakTo n
KOPOHaBPYCH; afleHOBUPYCH 11 HOPOBUPYCY Ge3 06auBKa). Orotol® plus
e peructpupax B cnucbka Ha VAH (Verbund fiir Angewandte Hygiene,
Acouvaums 3a MpunoXxHa XurueHa). TecTBaH MpW CUMHO 3aMbpCsBa-
He cbrnacHo EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476,
EN 17111 n HacokuTe Ha DVV/RKI.

Mpunoxenue: Orotol® plus ce npunara B 2-NPOLEHTHA KOHLEHTPALWS.
3a LenTa gosupaiite Hanpumep 20 mi Orotol® plus nocpencTeoM Mepu-
TenHaTa yallka B Karaykata (MapkupoBkata cboTeetcTBa Ha 20 ml),
[OMbAHETe CbC CTyAeHa Boja [0 1 nuTbp 1 mpocMyyeTe, Hanpumep
nocpegctBom OroCup. CbrmacHo VAH KoHTakTHOTO Bpeme npn 2 % e
5 MUHYTI (BaKTepuLaHO/ApoXAeuMaHo). iHakTBauus Ha BUpycuTe ce
n3sbpLuBa npu 2 % 3a 30 o 60 MuHyTY (BX. Tabnuuata).
[MpenopbyBame Aa AesnHdekupate W noducTeate acnupatopa C
Orotol® plus, B 3aBIUCMMOCT OT 3aMbPCSBAHETO, EVH [0 [Ba MbTU AHEB-
HO - NpeaK obenHaTa noYmBKa 1 cnen kpas Ha paboTHUS AigH, Npu eHo-
KpaTHa ynoTpe6a - camo Beuyep cnef kpas Ha paboTHoTo Bpeme. Mpu
HYXfa Ae3vHbeKUMpaiiTe 1 NOYNCTBAIATE MIIOBAIHUKA AOMbAHUTENHO
¢ Orotol® plus. B3emeTe nof BHUMaHWe yKasaHusita Ha Mpou3BopuTens,
KaKTo M cneuuduyHITe 3a CTpaHata pasnopendu. 3a [OMbAHUTENHN
YKa3aHWs BX. CbLLO NPOAyKTOBaTa MH(HOPMALNS B IHTEPHET.
Ykasanus: Cnef XVpyprisdH UHTEPBEHLMM NpocMyyeTe 6bp30 efHa
yalua cTyfeHa Bofja. B acnuparopa v B nnioBanHuka He HanvBaiiTe nexe-
Wy ce npenapatu. He cmecgaiite Orotol® plus ¢ gpyru npogykTy. Mpo-
MeH B LBeTa 1 Mupuamara Ha Orotol® plus no Bpeme Ha CbxpaHeHue He
Ca CBbP- 3aHU C HIKaKBI MPOMEHN B eheKTVBHOCTTA. 3a ynoTpeba camo
OT creuvanuanpaH nepcoHan. Beuyku CepuosHin MHUMAEHTY, Bb3HUK-
HanM BbB BPb3Ka C NMPOAyKTa, Tpsita HesabaBHO fja ce foKnafBart Ha
NPOU3BOANTENS U HA KOMMETEHTHUS OpraH BbB BaluaTa cTpaHa yneHka.

@ B MapKupoBKaTa.

OnacHo. Moxe fia 6bie KOPO3NBHO 3a MeTanuTe. MpuMHsBa TEXKM
13rapsiHUS Ha Koxata U Cepuo3Ho yBpexpaaHe Ha odute. BpepeH 3a
BOAHWUTE OpraHuami, ¢ AbAroTpaeH edekT. 3nonasaitte npepsnasHu
pbKaBuLM 1 MpefnasHa Macka 3a nuue. Mpu nosiea Ha KOXHO ApasHe-
He unu 06puB Ha koxarta: MoTbpceTe MepuUMHCKM cbaeT/nomoly. MPU
KOHTAKT C O4UTE: MpomusaiiTe BHUMATENHO C BOAA B MPOAbLKEHNE
Ha HAKONKO MuHyTU. CBanete KOHTaKTHWTE NELLW, ako 1Ma Takusa
[OKOJIKOTO TOBA € Bb3MOXHO. [pofbmxasalite fa npomusare. Obneiite
Koxara ¢ Boga/Bsemete fyw. [la ce cbxpaHsiBa Ha 4o6pe NpoBeTpy-
BO MscTo. CbAbT Aa Ce CbXpaHssa MibTHO 3aTBOPeH. CbabpXaHneTo/
CbbT Aa Ce U3XBbPNM Ha MSACTO 38 ChGMPaHe Ha OMacHi i CreumanHin
otnagbL.

Orotol® Plus Dezinfectia sistemelor de
aspiratie

Orotol® plus este un concentrat foarte eficient pentru dezinfectarea,
dezodorizarea, curdtarea si ingrijirea simultand a dispozitivelor stoma-
tologice de aspirare precum si a scuipdtoarei si este adecvat pentru
toate tipurile de separatoare de amalgam. Componentele de curdtare
si dezinfectare selectate asigura o curatare fara spuma, intensa, dar
care protejeaza materialul si mediul. Orotol® plus nu contine aldehide,

fenol sau clor activ.

Compozitie: 100 g Orotol® plus contin: 4,4 g clorura de alchil-ben-
zil-dimetil-amoniu, 0,6 g clorura de benzil-dimetil-dodecil-amoniu, 5
- 15 g componente alcaline de curatare, < 5 g agenti de complexare,
agenti speciali antispumare si aditivi.

Spectru de actiune: bactericid, levuricid, virucid limitat (virusuri cu
membrana inclusiv HBV, HCV, HIV, precum si coronavirusuri), adeno-
virusuri si nanovirusuri fara membrana. Orotol® plus este mentionat
in lista VAH. Testat sub incarcare organica inaltd conform EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 precum si
directivei DVV/RKI.

Utilizare: Orotol® plus se utilizeaza intr-o concentratie de 2 %. In acest
scop, dozati 20 ml de Orotol® plus cu ajutorul paharului gradat din dis-
pozitivul de inchidere (marcajul corespunde la 20 ml) si addugati apa
rece pana la un litru si aspirati, utilizand, de exemplu, OroCup. Timpul
de actiune este, conform VAH 2% - 5 min., (bactericid/levurocid). In
cazul unei solutii de 2%, inactivarea virusurilor se realizeaza intr-un
interval de 30 min.- 60 min. (consultati tabelul).

Recomanddm curatarea si dezinfectia instalatiei de aspiratie cu Oro-
tol® plus, in functie de incarcare o data sau de doud ori pe zi — inainte
de pauza de pranz si dupd terminarea tratamentelor, in cazul utilizarii
0 datd pe zi numai seara dupa terminarea tratamentelor. Eventual si
chiuveta pentru clatirea gurii se va curata si dezinfecta suplimentar cu
Orotol® plus. Respectati informatiile producdtorului dispozitivului, pre-
cum si prevederile specifice tarii. Pentru mai multe indicatii, consultati
si informatiile despre produs disponibile pe internet.

Indicatii: Dupa interventiile chirurgicale se va aspira intermitent
un pahar cu apa rece. Nu introduceti in instalatia de aspiratie si in
chiuveta pentru cldtirea gurii produse care spumeaza. Nu amestecati
Orotol® plus cu alte produse. Modificarile de culoare si miros ale Oro-
tol® plus in timpul depozitarii nu duc la afectarea eficacitdtii. Se va
utiliza numai de catre personalul calificat. Toate evenimentele grave
care apar in legatura cu produsul trebuie aduse imediat la cunostinta
producatorului si a autoritdtii competente din statul dvs. membru.

E vezi inscriptia.

Pericol. Poate fi corosiv pentru metale. Provoaca arsuri grave ale pielii
si lezarea ochilor. Nociv pentru mediul acvatic cu efecte pe termen
lung. Purtati manusi de protectie/echipament de protectie a ochilor/- a
fetei, In caz de iritare a pielii sau de eruptie cutanatd: consultati medi-
cul. IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clatiti cu atentie cu apa timp de
mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si daca
acest lucru se poate face cu usurinta. Continuati sd clatiti. Clatiti pielea
cu apd/faceti dus. A se depozita intr-un spatiu bine ventilat. Pastrati
recipientul inchis etans. Aruncati continutul/recipientul la un centru de
colectare a deseurilor periculoase sau speciale.

Bilesimi: 100 g Orotol® plus su esasli ¢ézelti icerisinde 4,4 g
dimetil dioktil amonyum  kloriir, 0,6 g benzil dimetil dodesil
amonyum Kloriir, 5 - 15 g alkali temizlik bilesenleri, <5¢
kompleks yapicilar, 6zel kopik baskilayicilar ve yardlmm mad-
deler icerir.

Etki spektrumu: Bakterisit, levurosit, sinirli olarak virlisit
(HBV, HCV, HIV dahil zarfli viriisler ve koronaviriisler), zarfsiz
adenoviriisler ve norovirlisler. Orotol® plus VAH listesinde
belirtilmistir. Yiiksek yikte EN 13727, EN 14561, EN 13624,
EN 14562, EN 14476, EN 17111'e ve DVV/RKI ydnergesine
gore test edilmistir.

Uygulama: Orotol® plus %2 konsantrasyonda uygulanir.
Bunun igin 6rn. 20 ml Orotol® plus'u kapagindaki olcek ile
(isaret 20 ml'ye tekabiil eder) dozlayin, soguk suyla 1 litreye
tamamlayin ve 6rn. OroCup kullanilarak aspire edin. Etki siiresi
VAH'ye gore %2'de 5 dakikadir (bakterisit/levurosit). Inaktivas-
yon viriislerde %2'de 30 dakika ila 60 dakikada saglanir (bkz.
Tablo).

Aspirasyon (nitesini maruz kaldi§i yiike bagl olarak, ddle
molasindan dnce ve tedavilerin bitiminden sonra olmak izere
bir ila iki kez — eger bir kez yapilacaksa, sadece tedavilerin
bitiminden sonra — Orotol® plus ile dezenfekte etmenizi ve
temizlemenizi tavsiye ediyoruz. Gerekirse kresuvarlari da ayri-
ca Orotol® plus ile dezenfekte edin ve temizleyin. Kresuvara
da en cozelti koyun. Cihaz iireticisi bilgilerine ve (ilkeye 0zgii
yonergelere uyun. Diger aciklamalar igin internette Griin bilgi-
lerine de bakin.

Notlar: Cerrahi girisimlerin ardindan bir bardak soguk suyu
darbe seklinde aspire edin. Aspirasyon (nitesine ve kresuvara
kopiren maddeler vermeyin. Orotol® plus iriiniini baska triin-
lerle kanistirmayiniz. Orotol® plus depolama siiresinde renk ve
koku degisiklikleri etkinligini olumsuz etkilememektedir. Sade-
ce uzman personel tarafindan kullanilabilir. Uriinle baglantil
olarak meydana gelen her tiirlii ciddi olay derhal iireticiye ve
lilkenizin yetkili makamina bildiriimelidir.

@ Tarih baskisina bakin.

Tehlikeler. Metallere korozif etki gdsterebilir. Ciltte ciddi
yaniklara ve gozlerde ciddi zararlara neden olmaktadir. Su
organizmalar i¢in zararli, uzun stireli etki. Koruyucu eldiven
ve goz korumasi/yliz korumasi kullanin. Cilt reaksiyonlarinda
veya dokuntilerinde: Tibbi tavsiye/tibbi yardim alin. GOZLER
ILE TEMASTA: Bir kag dakika su ile nazikge yikayin. Miimkiin
oldugunca lensleri uzaklastirin. Yikamaya devam edin. Cildi su
ile yikayin/dus alin. Kabi siki kapatarak iyi havalanan bir yerde
muhafaza ediniz. Igerigi sorunlu atik imhasina iletin.

TR Orotol® plUS Aspirasyon lnitelerinin
dezenfeksiyonu

Orotol® plus, dis hekimliginde kullanilan tim aspirasyon (initelerinin
ve kresuvarlarin es dezenfeksiyon, koku giderme, temizleme ve bakim
islemlerini birlikte yapma olanagi saglayan yiiksek etkili bir preparattir
ve ayrica tim amalgam ayiricilar igin de uygundur. Secilmis dezenfek-
siyon ve temizlik bilesenleri yogun, ancak yine de malzeme ve gevre
dostu, képiiksiiz bakim saglar. Orotol® plus aldehit, fenol ya da aktif
klor icermez.
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E Orotol® plUS Sauganlagen-Desinfektion

Orotol® plus ist ein hochwirksames Konzentrat fiir die gleichzeitige
Desinfektion, Desodorierung, Reinigung und Pflege von zahnérztlichen
Sauganlagen sowie Mundspilbecken und ist fiir alle Amalgamabschei-
der geeignet. Ausgewahlte Desinfektions- und Reinigungskomponenten
bewirken eine intensive, trotzdem material- und umweltschonende,
schaumfreie Pflege. Orotol® plus ist aldehydfrei, phenolfrei sowie frei
von Aktivchlor.

Zusammensetzung: 100 g Orotol® plus enthalten: 4,4 g Dimethyldioc-
tylammoniumchlorid, 0,6 g Benzyl-dimethyl-dodecyl-ammoniumchlo-
rid, 5 - 15 g alkalische Reinigungskomponenten, < 5 g Komplexbildner,
Spezialentschéumer, Hilfsstoffe.

Wirkungsspektrum: Bakterizid, levurozid, begrenzt viruzid (behiillte
Viren inkl. HBV, HCV, HIV sowie Coronaviren), unbehiillte Adenoviren
und Noroviren. Orotol® plus wird in der VAH-Liste, IH0-Desinfektions-
mittelliste gefiihrt. Gepriift unter hoher Belastung gemaB EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 sowie DVV/RKI-
Leitlinie.

Anwendung: Orotol® plus wird in 2%iger Konzentration angewendet.
Dazu z.B. 20 ml Orotol® plus tiber Messbecher im Verschluss (Markie-
rung entspricht 20 ml) dosieren, mit kaltem Wasser auf 1 Liter auffiillen
und durchsaugen, z. B. unter Verwendung des OroCup. Die Einwirkzeit
betragt geméB VAH 2% - 5 Min. (bakterizid / levurozid). Eine Inaktivie-
rung der Viren erfolgt bei 2% - 30 Min. bis 60 Min. (siehe Tabelle).

Konzentration-
- Zeitrelation
Anwendung / Application e
Time relation
Anwendungsempfehlung zur Saugan-
lagendesinfektion nach VAH (Flachen-
und Instrumentendesinfektion) / Bakterizid / Levurozid  ,, o .
Recommended application for suction ~ Bactericidal / Yeasticidal 0 )
systems according to VAH (surface and
instrument disinfection)
Konzentration-
Wirkungsspektrum / Gepriift gemas / Zeitrelation
Type of activity Tested accordingto ~ Concentration-
Time relation
Bakterien und Hefen /
Bacteria and Yeasts
Bakterizid / Levurozid / EN'13727, EN 14581,
Bactericidal / Yeasticidal EN'13624,EN 14562, 2% - 5 min.
EN 16615
Viren / Viruses
Begrenzt viruzid
(behiillte Viren inkl. HBV, HCV, HIV EN 14476,EN 17111 2 % - 30 min.”
sowie Coronaviren) /

Virucidal activity against enveloped

viruses (enveloped viruses incl. HBV, HCV,

HIV as well as Coronaviruses)

Adenoviren / Adenoviruses EN 14476, EN 17111 2 % - 30 min.?

/ Noroviruses EN 14476, EN 17111 2 % - 60 min.

VEN 14476 bei geringer Belastung Hohe Belastung 2% - 60 min. / EN 14476 clean condi-
tions. Dirty conditions 2% - 60 min.

2 EN 14476 bei geringer Belastung. Hohe Belastung: 2% - 2 Std. / EN 14476 clean conditions.
Dirty conditions 2% - 2 h.

Wir empfehlen die Sauganlage, je nach Belastung, ein- bis zweimal

DW/RKI-Leitlinie /

DW/RK-Guideline 2% - 30 min.

taglich - vor der Mittagspause und nach Behandlungsende, bei ein-
maliger Anwendung ausschlieBlich abends nach Behandlungsschluss
- mit Orotol® plus zu reinigen und zu desinfizieren. Mundsplilbecken
gof. zusétzlich mit Orotol® plus reinigen und desinfizieren. Gerateher-
stellerangaben sowie landerspezifische Vorgaben beachten. Weitere
Hinweise siehe auch Produktinformation im Internet.

Hinweise: Nach chirurgischen Eingriffen ein Glas kaltes Wasser stoB-
weise durchsaugen. In die Sauganlage und das Mundspiilbecken keine
schaumenden Mittel geben. Orotol® plus nicht mit anderen Produkten
mischen. Farbliche und geruchliche Veranderungen von Orotol® plus
wahrend der Lagerung fiihren zu keiner Beeintréchtigung der Wirk-
samkeit. Anwendung ausschlieBlich durch Fachpersonal. Alle im
Zusammenhang mit dem Produkt auftretenden schwerwiegenden Vor-
kommnisse sind umgehend dem Hersteller und der zustdndigen
Behorde lhres Mitgliedstaats zu melden.

[ror] & siehe Aufdruck.

concentration is 5 minutes (bactericidal / levurocidal). Inactivation of
viruses takes place at 2% - 30 min to 60 min (see table).

We recommend cleaning and disinfecting suction systems once or
twice a day, according to work-load. Once-daily cleaning and disinfect-
ing should be done at the end of the day. If necessary, clean and disin-
fect spittoon bow!l with Orotol® plus, too. Follow the device manufac-
turer's instructions and country-specific requirements. For further
information please also see product information on the Internet.
Caution: After surgical procedures, aspirate a glass of cold water inter-
mittently. No foaming agents must enter the suction system or the spit-
toon bowl. Do not mix Orotol® plus with other products. Changes in the
colour and odour of Orotol® plus during storage do not impair the effi-
cacy. Use exclusively by qualified personnel. All serious events that
occur in association with the product must be immediately reported to
the manufacturer and the competent authority of your member state.

[ror] & seeimprint.

Gefahr. Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwe-
re Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden. Schadlich fiir
Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Schutzhandschuhe und
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. Bei Hautreizung oder -ausschlag:
Arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen. BEI KONTAKT MIT
DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Even-
tuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen. An einem gut beliifteten
Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten. Inhalt/Behalter
der Problemabfallentsorgung zufiihren.

Vertrieb in Osterreich: DURR DENTAL AUSTRIA

FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

Vertrieb in Schweiz: DURR DENTAL SCHWEIZ AG,

GrabenackerstraBe 27, 8156 Oberhasli, Switzerland & +41 448850634

Orotol® plus bisinfection of Suction
Systems

Orotol® plus is a highly effective concentrate for the simultaneous dis-
infection, deodorisation, cleaning and care of all dental suction systems
as well as spittoon bowls, and is suitable for all amalgam separators.
The selected components of disinfectants and cleaning agents provide
intensive, non-foaming care, which is yet still gentle on materials and
environmentally friendly. Orotol® plus is free of aldehydes and free of
phenols, as well as free of active chlorine.

Composition: 100 g Orotol® plus contain 4.4 g dimethyldioctylammo-
nium chloride , 0.6 g benzyl-dimethyl-dodecyl-ammoniumchloride, 5
- 15 g alkaline cleansing agents, <5 g complexing agents, special
antifoaming agents, adjuvants.

Spectrum of activity: Bactericidal, levurocidal, with limited virucidal
activity (enveloped viruses, including HBV, HCV, HIV and coronaviruses),
non-enveloped adenoviruses and noroviruses. Orotol® plus is VAH-
listed. Tested under high burden in accordance with EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 as well as DWW/
RKI [Association for the Control of Viral Diseases/Robert Koch Institute]
guidelines.

Use: Orotol® plus is used at a 2% concentration. For example, use the
measuring cup in the cap to dose 20 ml of Orotol® plus (marking cor-
responds to 20 ml) and fill and aspirate with cold water to 1 litre, e.g.
using the OroCup. In accordance with VAH, the exposure time in 2%

Danger. May be corrosive to metals. Causes severe skin burns and eye
damage. Harmful to aquatic life with long lasting effects. Wear protec-
tive gloves and eye/face protection. If skin irritation or rash occurs:
Get medical advice/attention. IF IN EYES: Rinse cautiously with water
for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to
do. Continue rinsing. Rinse skin with water/shower. Store in a well-
ventilated place. Keep container tightly closed. Dispose of contents/
container to hazardous or special waste collection point.

DURR DENTAL (Produkts) UK Ltd.

14 Linnell Way - Telford Way Industrial Estate

Kettering, Northants NN16 8PS, United Kingdom & +44 1536526740

Orotol® plus Désinfection des systémes
d‘aspiration

Orotol® plus est un concentré hautement efficace qui permet en une
seule opération de désinfecter, désodoriser, nettoyer et entretenir tous
les systémes d’aspiration et crachoirs ainsi que les récupérateurs
d’amalgame des cabinets dentaires. Des composants de désinfec-
tion et de nettoyage sélectionnés garantissent un entretien intensif,
respectueux des matériaux et de I'environnement, cependant sans
mousse. Orotol® plus est exempt d’aldéhyde, de phénol et de chlore
actif.

Composition: 100 g d‘Orotol® plus contiennent 4,4 g de diméthyle-
dioctyle-chlorure d‘ammonium, 0,6 g benzyle-diméthyle-dodécyle-
chlorure d'ammonium, 5 - 15 g des agents alcalins, < 5 g des agents
complexants, d‘agents antimoussants spéciaux et des agents auxiliares.
Spectre d’action: bactéricide, levuricide, virucide a action limitée
(virus enveloppés tels que le VHB, le VHC, le VIH ainsi que les coronavi-
rus), adénovirus et norovirus non enveloppés. Orotol® plus figure sur la
liste VAH. Produit controlé sous une forte charge selon les normes
EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 etla
directive DVV/RKI.

Application: Orotol® plus est utilisé & une concentration de 2 %. Pour
ce faire, doser 20 ml de solution Orotol® plus a I'aide du gobelet doseur
se trouvant dans le bouchon (le marquage correspond a 20 ml), puis y
ajouter de I'eau froide jusqu’a atteindre 1 litre et aspirer, par ex., a
I'aide d’OroCup. La durée d’action selon la VAH est de 2 % — 5 min.
(bactéricide/levuricide). Une inactivation des virus se fait a 2 % —
30 min jusqu’a 60 min (voir tableau).

L‘Orotol® plus est recommandé pour le nettoyage et la désinfection du
systeme d‘aspiration une a deux fois par jour, selon vos besoins et en
tout cas, toujours le soir apres les consultations lorsque la désinfection
n‘est faite qu‘une fois par jour. Si nécessaire, nettoyer et désinfecter
également le crachoir avec I‘Orotol® plus. Respecter les instructions du
fabricant du dispositif ainsi que les prescriptions nationales. Voir I'in-
formation produit disponible sur Internet pour de plus amples informa-
tions.

Précautions: Apres toute aspiration chirurgicale, aspirer par a-coups,
I‘équivalent d‘un verre d‘eau froide. Ne jamais utiliser de produits
moussants dans le systeme d‘aspiration et le crachoir. Ne pas mélan-
ger la solution Orotol® plus avec d’autres produits. Les altérations de la
teinte et de I'odeur de Orotol® plus au cours du stockage ne portent en
rien préjudice a I'efficacité. Utilisation par du personnel spécialisé uni-
quement. Tout incident grave lié au produit doit étre signalé rapide-
ment au fabricant et a I'autorité compétente de votre Etat membre.

[ror] & voir le marquage.

Danger. Peut étre corrosif pour les métaux. Provoque des brllures de la
peau et des Iésions oculaires graves. Nocif pour les organismes aqua-
tiques, entraine des effets néfastes a long terme. Porter des gants de
protection et un équipement de protection des yeux/du visage. En cas
d’irritation ou d’éruption cutanée: consulter un médecin. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plu-
sieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et
si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Rincer la
peau a 'eau/se doucher. Stocker dans un endroit bien ventilé. Mainte-
nir le récipient fermé de maniére étanche. Eliminer le contenu/remplent
dans un centre de collecte des déchets dangereux ou spéciaux.

DURR DENTAL FRANCE

8, rue Paul Héroult, 92500 Rueil-Malmaison, France & +33 155691150

DURR DENTAL BENELUX BVBA

Moldenheidebaan 97, 3191 Hever, Belgium & +32 15616271

T Orotol® plus Disinfettante per impianti
d‘aspirazione

Orotol® plus € un concentrato molto efficace per effettuare contem-
poraneamente la disinfezione, deodorazione, pulizia e manutenzione
di impianti di aspirazione e sputacchiere per uso odontoiatrico; &
indicato inoltre per tutti i tipi di separatori di amalgama. | componenti
selezionati per la disinfezione e la pulizia permettono un trattamento
intensivo, ma al tempo stesso materiale ed ecologico, privo di schiuma.
Orotol® plus € privo di aldeidi, fenoli e cloro attivo.

Composizione: 100 g di Orotol® plus contengono 4,4 g dimetil-diottil-
cloruro di ammonio, 0,6 g bencil-dimetil-dodecil- cloruro di ammonio, 5
- 15 g detergenti alcalini, < 5 g agenti complessi, antischiumogeni e
additivi.

Spettro di azione: battericida, levuricida, limitatamente virucida (virus
capsulati, incl. HBV, HVC, HIV e coronavirus), adenovirus e norovirus
non capsulati. Orotol® plus & incluso nella lista VAH. Testato con carica
elevata in conformita alle norme EN 13727, EN 14561, EN 13624,
EN 14562, EN 14476, EN 17111 e alle linee guida DVV/RKI.

Impiego: Orotol® plus deve essere utilizzato ad una concentrazione
del 2%. A tale scopo, dosare ad es. 20 ml di Orotol® plus tramite il
dosatore nella chiusura (la tacca corrisponde a 20 ml), poi aggiungere
acqua fredda fino a 1 litro e aspirare, ad es. utilizzando OroCup. II

tempo di azione in conformita a VAH 2% ¢ di 5 minuti (battericida/
levuricida). L'inattivazione dei virus richiede una concentrazione del
2% per un tempo di azione di 30-60 minuti (vedere la tabella).

Si consiglia di pulire e disinfettare I'impianto d‘aspirazione con Oro-
tol® plus, una o due volte al giorno, secondo i tempi di lavoro, prima
dellintervallo di mezzogiorno e alla fine della giornata lavorativa; altri-
menti, una sola volta al giorno, alla sera. Allo stesso modo, se necessa-
rio, pulire e disinfettare la sputacchiera con Orotol® plus. Osservare le
istruzioni del produttore del dispositivo e le disposizioni nazionali spe-
cifiche. Per ulteriori indicazioni consultare le informazioni sul prodotto
in Internet.

Precauzioni: Dopo interventi chirurgici, aspirare a tratti un bicchiere
d‘acqua fredda. Non immettere nell‘impianto d‘aspirazione e nella spu-
tacchiera dei preparati schiumogeni. Non mischiare Orotol® plus con
altri prodotti. Eventuali alterazioni di colore e odore di Orotol® plus
durante la fase di conservazione non ne compromettono in alcun modo
I'efficacia. L'uso € riservato a personale qualificato. Tutti gli eventi gravi
verificatisi in relazione al prodotto devono essere immediatamente
segnalati al produttore e alle autorita competenti dello Stato membro.

[for] @ vedi stampo.

Pericolo. Pud essere corrosivo per i metalli. Provoca gravi ustioni cuta-
nee e gravi lesioni oculari. Nocivo per gli organismi acquatici con effetti
di lunga durata. Indossare guanti e protezioni per gli occhi e per il viso.
In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico. IN
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo.
Continuare a sciacquare. Sciacquare la pelle/fare una doccia. Tenere
il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato. Smaltire il prodotto/
recipiente in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali.

DURR DENTAL ITALIA S.r..

Via Dell’Artigianato n. 8, 20053 Muggio, ltaly 7z +39 0395970300

Orotol® PIUS Desinfeccién de los sistemas
de aspiracion

Orotol® plus es un concentrado altamente eficaz para la desinfec-
cion, desodorizacion, limpieza y conservacion simulténeas de todos
los equipos de aspiracion dentales y escupideras, y es adecuado para
todos los recuperadores de amalgama. Desinfeccion seleccionada - los
componentes del detergente producen un uso intensivo, pero mate-
rial- y un cuidado respetuoso con el medio ambiente y sin espuma.
Orotol® plus no contiene aldehidos ni fenoles, y tampoco cloro activo.

Composicion: 100 g de Orotol® plus contienen: 4,4 g de cloruro de
dimetil-dioctilamonio, 0,6 g de cloruro de bencil-dimetil-dodecilamo-
nio, 5 - 15 g componentes de detergentes alcalinos, <5 g agentes
comlejantes, agentes antiespumantes especiales y sustancias auxilia-
res.

Espectro de accion: bactericida, levuricida, viricida limitado (virus
encapsulados, incl. VHB, VHC y VIH asi como coronavirus), adenovirus y
norovirus no encapsulados. Orotol® plus estd en la lista de la VAH.
Comprobados bajo alta carga segun las normas EN 13727, EN 14561,
EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 asi como las directrices
DVV/RKI.

Aplicacion: Orotol® plus se utiliza a una concentracion del 2 %. Para
ello, mida p. ej. 20 ml de Orotol® plus con el vaso graduado integrado
en el tapén (la marca corresponde a 20 mll), complete con agua fria

hasta 1 litro y aspire, p. ej. utilizando OroCup. El tiempo de actuacion es
seglin VAH al 2% - 5 minutos (bactericida / levuricida). Una inactiva-
cion de los virus se produce al 2% - 30 min. hasta 60 min. (ver tabla).
Recomendamos limpiar y desinfectar el dispositivo aspirador con Oro-
tol® plus, de acuerdo a la intensidad de su uso, una o dos veces al dia
- en caso de trabajo continuado, hacerlo exclusivamente por las tardes,
tras finalizar el trabajo - para asegurar el cumplimiento del tiempo de
accion necesario. En caso necesario, limpiar y desinfectar igualmente
la escupidera con Orotol® plus. Se deben tener en cuenta las indicacio-
nes del fabricante y las normativas nacionales. Para mas informacion,
consulte también la informacion de producto en Internet.

Importante: Después de las intervenciones, aspirar un vaso de agua
fria en forma intermitente. Evitar la penetracion de agentes espuman-
tes en el equipo de aspiracién y en la escupidera. No mezclarOro-
tol® plus con otros productos. Los cambios en el color y el olor de
Orotol® plus durante el almacenamiento no afectan en ningtin modo a
su eficacia. Para uso exclusivo por parte de personal especializado.
Todos los incidentes graves relacionados con el producto se notificaran
sin demora al fabricante y a la autoridad competente de su estado
miembro.

[or] & véase lo grabado.

Peligro. Puede ser corrosivo para los metales. Provoca quemaduras
graves en la piel y lesiones oculares graves. Nocivo para los organis-
mos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Usar guantes/gafas/
mascara de proteccion. En caso de irritacion o erupcién cuténea: Con-
sultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes
de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Aclararse la piel
con agua/ducharse. Aimacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el
recipiente cerrado herméticamente. Eliminar el contenido/el recipiente
en un punto de recogida publica de residuos especiales o peligrosos.
DURR DENTAL MEDICS IBERIA S. A.

Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial Santiga,

08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain & +34 937183335

PT Orotol® PIUS Desinfeccao de sistemas de
succao

Orotol® plus é um preparado altamente eficaz para desinfegao, deso-
dorizagéo, limpeza e cuidados de todos os equipamentos de aspiracdo
e cuspideiras de dentistas, e é indicado para todos os separadores
de amélgama. Os componentes selecionados de desinfecéo e limpeza
cuidam intensivamente, porém de forma material e ambientalmente
correto, sem espuma. 0 Orotol® plus ndo contém aldeidos, nem fenol
ou cloro ativo.

Composigao: 100 g Orotol® plus contém: 4,4 g cloreto de dimetil-
-dioctil-amonio a, 0,6 g cloreto de benzil-dimetil-dodecil-aménio a, 5
- 15 g componentes de limpeza alcalina, < 5 g agentes de complexos,
ante espumantes especiais e elementos auxiliares.

Espetro de agao: bactericida, levurocida, virucida restrito (virus com
envelope incl. VHB, VHC, HIV, bem como coronavirus), adenovirus e
norovirus sem envelope. Orotol® plus consta da lista da VAH (associa-
céo alema para a higiene aplicada). Testado sob carga elevada segun-
do EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476,EN 17111 e
o regulamento DVV/RKI.

Forma de aplicagdo: Orotol® plus é utilizado numa concentracao a

2%. Para isso, por exemplo, dosear 20 ml de Orotol® plus com o copo-
-medida da tampa (a marcacao corresponde a 20 ml) e acabar de
encher com dgua fria até 1 litro e aspirar, p. ex. com o OroCup. 0 tempo
de atuagéo, conforme VAH 2% - 5 min. (bactericida / levurocida). Os
virus séo inativados a 2% - 30 min. até 60 min. (ver tabela).

Nés aconselhamos alimpeza e a desinfeccao do equipamento de suc-
¢&o com Orotol” plus, a depender do grau de sugidade, uma até duas
vezes por dia, antes da pausa de almoco e apds o fim de expediente.
Caso se realize a limpeza e a desinfeccao somente uma vez por dia,
realiza-las entdo no fim do expediente. Se necessario, desinfectar e
limpar também a cuspideira com Orotol® plus. Observar os dados do
fabricante do dispositivo e os requisitos especificos nacionais. Para
mais dados, v. também informacao do produto na Internet.

Nota: Apés intervengues cirtrgicas, sugar, de forma intermitente, um
copo de 4gua fria. Nao introduzir produtos espumantes nos equipa-
mentos de sucgdo ou nas bacias de lavagem bucal. Nao misturar Oro-
tol® plus com outros produtos. As alteragoes de cor e odor de Oro-
tol® plus durante o armazenamento nao prejudicam a sua eficdcia.
Aplicacéo exclusivamente por pessoal qualificado. Todos os incidentes
graves relacionados com o produto devem ser imediatamente comuni-
cados ao fabricante e a autoridade competente do seu Estado-Mem-
bro.

[o] & vejaa estampa.

Perigo. Pode ser corrosivo para os metais. Provoca queimaduras na
pele e lesdes oculares graves. Nocivo para os organismos aquaticos
com efeitos duradouros. Usar luvas de proteccéo e proteccéo ocular/
protecgdo facial. Em caso de irritagdo ou erupgdo cutanea: consulte
um medico. SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxaguar
cuidadosamente com &gua durante vérios minutos. Se usar lentes
de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar.
Enxaguar a pele com &gua/tomar um duche. Armazenar em local bem
ventilado. Manter o recipiente bem fechado. Eliminar o contetido/reci-
piente, enviando-o(s) para local autorizado para a recolha de residuos
Perigosos ou especiais.

Distribuido em Portugal por: DURR DENTAL MEDICS IBERIA S. A.

Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial Santiga,

08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain & +34 937183335

Orotol® plus Afzuigsystemen-desinfectie

Orotol® plus is een uiterst effectief concentraat voor de desinfectie,
desodorisatie, reiniging en het onderhoud van tandheelkundige afzui-
ginstallaties en de spittoonschaal en is geschikt voor alle amalgaam-
afscheiders. Geselecteerde ontsmettende en reinigende componenten
zorgen voor een intensieve, maar toch materiaal- en milieuvriendelijke,
schuimloze verzorging. Orotol® plus is vrij van aldehyde en fenol, als-
ook van actieve chloor.

Samenstelling: Orotol® plus bevat 4,4 % (95 g/l) dimethyl- dioctyl-
ammoniumchloride, 0,6 % (13 g/l) benzyl-dimethyl-dodecyl-ammoni-
umchloride, 5 - 159 ‘alkalische reinigingscomponenten, < 5 g com-
pIexvormende sustancies, speziale ontschuimingsmiddelen en hulp-
stoffen.

Werkingsspectrum: bactericide, levurocide, beperkt virucide (omhul-
de virussen waaronder HBV, HCV, HIV en coronavirussen), niet-omhulde
adenovirussen en norovirussen. Orotol® plus staat bovenaan in de
VAH-lijst. Getest onder hoge organische belasting conform EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 en de DVV/RKI-

richtlijn.

Gebruiksaanwijzing: Orotol® plus wordt als een 2 % oplossing
gebruikt. Doseer daartoe bijv. 20 ml Orotol® plus met behulp van het
maatdopje (markering komt overeen met 20 ml) en leng dit aan met
koud water tot 1 liter en doorzuigen, bijv. met behulp van de OroCup.
De inwerktijd volgens VAH is 2% - 5 min (bactericide/levurocide). Een
inactivatie van virussen vindt plaats bij 2% - 30 min. tot 60 min. (zie
tabel). Wij adviseren het afzuigsysteem al naar gelang de gebruiksin-
tensiteit, dagelijks een tot twee maal, bij een keer daags reinigen uit-
sluitend na afloop van het werkprogramma, met Orotol® plus te reini-
gen en te desinfecteren. De spittoonschaal, indien nodig, extra reinigen
en desinfecteren met Orotol® plus. Neem daarbij de aanwijzingen van
de fabrikant van het apparaat en de voorschriften die gelden in het
betreffende land in acht. Lees voor meer informatie de gebruiksaanwij-
zing op het internet.

N.B.: Na chirurgische ingrepen een glas koud water impulsgewijs
opzuigen. Geen schuimende middelen in de afzuiginstallatie en de
spittoonschaal gebruiken. Meng Orotol® plus niet met andere produc-
ten. Veranderingen in kleur en geur van Orotol® plus tijdens het bewa-
ren hebben geen negatieve invioed op de werking van het product.
Uitsluitend voor gebruik door professionele gebruiker. Alle belangrijke
gebeurtenissen die samenhangen met gebruik van het product, dienen
direct gemeld te worden aan de fabrikant en de desbetreffende instan-
ties van uw lidstaat.

[or] & zie stempel.

Gevaar. Kan bijtend zijn voor metalen. Veroorzaakt ernstige brandwon-
den en oogletsel. Schadelijk voor in het water levende organismen, met
langdurige gevolgen. Beschermende handschoenen/oogbescherming/
gelaatshescherming dragen. Bij huidirritatie of uitslag: een arts raad-
plegen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water
gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk; blijven spoelen. Huid met water afspoelen/afdouchen. Op
een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking
bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor gevaar-
lijk of bijzonder afval brengen.

m Orotol® plus Suganliggnings-desinfektion

Orotol® plus &r ett mycket effektivt koncentrerat medel for samtidig
desinfektion, deodorisering, rengdring och skotsel av alla dentala sug-
system samt spottskalar, och kan anvandas for alla amalgamavskiljare.
Utvalda desinfektions- och rengonngskomponenter for mtensw men
trots det material- och miljovénlig vard utan skum. Orotol® plus &r fri
fran aldehyder fenol och aktiv klor.

Innehall: 100 g Orotol® plus innehéller 4,4 g dimetyl-dioctyl-ammoni-
umklorid, 0,6 g bensyl-dimetyl-dodecyl-ammonium-klorid, 5 - 159
alkaliska rengoringskomponenter, <5 g komplexbildare, specialav-
skumningsmedel och hjalpmedel.

Verkningsspektrum: Baktericid, jasticid, begransat virucid (holjefor-
sedda virus inkl. HBV, HCV, HIV samt Corona-virus), icke-hdljeférsedda
adenovirus och norovirus. Orotol® plus ar uppsatt pa VAH-listan (Ver-
bund fiir angewandte Hygiene). Testad under hdg belastning enligt
EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111
samt riktlinjer fran DVV/RKI.

Anvéndning: Orotol® plus anvénds i 2-procentig koncentration. Mét
t.ex. upp 20 ml Orotol® plus med métbagaren i locket (markeringen

motsvarar 20 ml), fyll pd med Kallt vatten till 1 liter och sug igenom t.
ex. med hjalp av OroCup. Exponeringstiden &r enligt VAH 2% - 5 min.
(baktericid/jéisticid). Inaktivering av virus sker vid 2 % - 30 min. till
60 min. (se tabell)

Beroende pé suganlaggningens belastnlng rekommenderar vi att ren-
gora och desinficera den en till tva génger om dagen med Orotol® plus
- anvénds losningen bara en gang per dag, sa skall detta uteslutande
ske pé kvéllen efter arbetstidens slut. | forekommande fall, rengér och
desinficera &ven fontanskalen med Orotol® plus. Folj tillverkarens
anvisningar samt géllande nationella foreskrifter. Ytterligare produktin-
formation finns pa Internet.

0bs! Sug stotvis igenom ett glas kallt vatten efter kirurgiska ingrepp.
Man far ej anvdnda skummande medel for suganldggning och fontan-
skélar. Blanda inte Orotol® plus med andra produkter. Farg- och lukt-
forandringar av Orotol® plus nér lagras paverkar inte effektiviteten. Far
enbart anvéndas av fackpersonal. Alla allvarliga handelser som intréf-
far i samband med produkten méste utan drojsmal rapporteras till till-
verkaren och till den behériga myndigheten i din medlemsstat.

[or] & se stempel.

Fara. Kan vara korrosivt for metaller. Orsakar allvarliga frétskador pa
hud och dgon. Skadliga langtidseffekter for vattenlevande organismer.
Anvénd skyddshandskar/6gonskydd/ansiktsskydd. Vid hudirritation
eller utslag: Sok lakarhjélp. VID KONTAKT MED OGONEN: Skalj forsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar
latt. Fortsatt att skolja. Skolj huden med vatten/duscha. Forvaras pa val
ventilerad plats. Férpackningen ska forvaras val tillsluten. Innehallet/
behallaren lamnas till insamlingsstlle for farligt avfall.

m Orotol® plUS Imulaitteiden desinfiointiaine

Orotol® plus on erittdin tehokas tiiviste hammaslédkarin imulaitteiden
ja suunhuuhtelualtaiden samanaikaiseen desinfiointiin, hajunpoistoon,
puhdistukseen ja hoitoon. Se sopii myés kaikille amalgaaminerottimil-
le. Valitut desinfiointi- ja puhdistuskomponentit muodostavat vahvan
mutta materiaali- ja ympéristoystavéllisen, vaahdottoman hoitokasit-
telyn. Orotol® plus on aldehyditon ja fenoliton, eiké se sisélld akfiivista
klooria.

Koostumus: 100 g Orotol® plus sisaltda: 4,4 g dimetyyli-dioktyyli-
ammoniumkloridi, 0,6 g bensyyli-dimetyyli-dodecyyli-ammoniumklori-
dia, 5 - 15 g emaksisid puhdistuskomponentteja, < 5 g kompleksin-
muodostajat, vaahdonestoaineita ja apuaineita.

Vaikutusspektri: bakterisidinen, hiivasienid tuhoava, rajoitetusti
virusidinen (vaipalliset virukset ml. HBV, HCV ja HIV seka koronaviruk-
set), vaipattomat adenovirukset ja norovirukset. Orotol® plus on VAH-
listassa. Testattu suuren kuorman kanssa standardien EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 ja DVV/RKI-
suositusten mukaan.

Kaytto: Orotol® plus -desinfiointianeitta kdytetaén 2-prosenttisena liu-
oksena. Annostele esim. 20 ml Orotol® plus -liuosta korkin mitalla
(merkinté vastaa 20 ml:aa), tayta kylmaa vetta 1 litraan saakka ja ime
imuletkun kautta OroCupin avulla. 2-prosenttisen liuoksen vaikutusai-
ka on VAH:n mukaisesti 5 minuuttia (bakterisidinen / hiivasienid tappa-
va). Virusten inaktivoituminen tapahtuu 2-prosenttisella liuoksella
30-60 minuutissa (katso taulukko). Suorita desinfiointi vastaanoton
kuormituksesta riippuen kerran tai kaksi péivéssé. Jos desinfiointi suo-
ritetaan vain kerran, se tehdéén aina tyopaivan paatyttyd. Puhdista ja
desinfioi tarvittaessa myds sylkikuppi Orotol® plus. Noudata laiteval-

mistajan antamia ohjeita sek& maakohtaisia méaréyksia. Katso lisétie-
toja Internetissé olevista tuoteselosteista.

Huom! Ime lasillinen kylméa vettd, kaksi-kolme kertaa seké aamuetta
iltapéivan aikana, ja aina kirurgisen toimenpiteen jalkeen, tehoimulet-
kun lapi. Tama tehd&an, vaikka vain syljenimuletku olisi ollut kéytossa.
Orotol® plus -tuotetta ei saa sekoittaa muiden tuotteiden kanssa. Oro-
tol® plus vérin ja hajun muutoksilla sdilytyksen aikana ei ole tehoa
heikentavid vaikutuksia. Vain ammattikéyttoon. Kaikista tdmén tuot-
teen yhteydessd ilmenevistd vakavista tapahtumista on viipymétta
ilmoitettava valmistajalle ja jassenmaan toimivaltaiselle viranomaiselle.

[or] & katso leimaa.

Vaara. Voi syovyttda metalleja. Voimakkaasti ihoa syovyttdvaa ja silmia
vaurioittavaa. Haitallista vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia.
Kéytd suojakésineitd/silmiensuojainta/kasvonsuojainta. Jos ilmenee
ihodrsytysta tai ihottumaa: Hakeudu |aékériin. JOS KEMIKAALIA JOU-
TUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista. Huuhdo/suih-
kuta iho vedelld. Varastoi paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto. Sailyta
tiiviisti suljettuna. Havitd siséltd/pakkaus on toimitettava ongelmajét-
teen vastaanottopaikkaan.

m Orotol® plus Sugeanlegg-desinfeksjon

Orotol® plus er et ekstremt effektivt konsentrat for samtidig desinfek-
sjon, luktfierning, rengjering og stell av sugeanlegg og spyttekum pé
tannlegekontorer, og det er egnet for alle amalgamutskillere. Utvalgte
desinfeksjons- 0g rensekomponenter gir en intensiv og likevel mate-
rial- og miljgvennlig, skumfri pleie. Orotol® plus er aldehydfri, fenolfri,
sé vel som fri for aktiv klor.

Sammensetning: 100 g Orotol® plus inneholder: 4,4 g dimetyl-diok-
tyl-ammoniumklorid, 0,6 g benzyl-dimetyl-dodecyl-ammoniumklorid,
5 - 15 g alkaliske rensekomponenter, < 5 g komplexdannere, spesielle
skumhindrende midler og hjelpestoffer.

Virkningsspektrum: Baktericid, levurocid, i begrenset grad virucid
(kapslede virus, inkl. HBV, HCV, HIV og koronavirus) samt adenovirus
uten kapsel og norovirus. Orotol® plus fares i VAH-listen. Kontrollert
under hgy belastning iht. EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562,
EN 14476, EN 17111 samt DVV/RKI-direktivet.

Bruk: Orotol® plus brukes i 2 % konsentrasjon. Doser da f.eks. 20 ml
Orotol® plus ved hjelp av malebegeret i lokket (merket svarer til 20 ml),
fyll opp med kaldt vann til 1 liter og sug gjennom, f.eks. ved hjelp av
OroCup. | henhold til VAH er virketiden 2% - 5 min (baktericid/levuro-
cid). En inaktivering av virusene skjer ved 2 % - 30 min til 60 min (se
tabellen).

Vi anbefaler, alt etter belastning, & rense og desinfisere sugeapparatet
med Orotol® plus en til to ganger daglig- utelukkende pé kvelden etter
arbeidstid ved en gangs bruk. Hvis n@dvendig, rengjer og desinfiser
ogsa fonteneskalen med Orotol® plus. Produsentens opplysninger og
nasjonale forskrifter skal falges. Mer informasjon se ogsa produktinfor-
masjonen pa Internett.

Holdbarhet: Konsentrat 3 &r, brukslgsning 1 dag.

Bemerkning: Etter kirurgiske inngrep spyles det statvis med ett glass
kaldt vann. Ikke legg skummemidler il sugesystemet og cuspidor. Oro-
tol® plus skal ikke blandes med andre produkter. Endringer av farge og
lukt pa Orotol® plus under lagring forer ikke til nedsatt effekt. Skal kun
brukes av fagpersonale. Alle alvorlige hendelser som oppstar i sam-
menheng med produktet skal straks meldes til produsenten og angjel-

dende myndigheter i landet ditt.
[or] @ se innpreging.

Fare. Kan vaere etsende for metaller. Gir alvorlige etseskader pa hud
0g oyne. Skadelig, med langtidsvirkning, for liv i vann. Bruk verne-
hansker og @ye-/ansiktsheskyttelse. Ved hudirritasjon eller utslett:
Sok legehjelp. VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann
i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar
seg gjore. Fortsett skyllingen. Skyll/ dusj huden med vann. Oppbevares
pé et godt ventilert sted. Hold beholderen tett lukket. Innhold/ beholder
leveres til gedkjent avfallshehandlingsanlegg.

m Orotol® plus Sugeanlags-desinfektion

Orotol® plus er et sarligt effektivt koncentrat til synkron desinfektion,
desodorering, renggring og pleje af alle dental-sugeanlag samt spyt-
fonteener og er egnet til amalgamudskillere. Udvalgte desinfektions- og
rengeringskomponenter giver en intensiv, men alligevel materiale- og
miljgvenlig, skumfri pleje. Orotol® plus er aldehyd- og fenolfri samt fri
for aktivt Klor.

Sammenszatning: 100 g Orotol® plus indeholder 4,4 g dimethyl-diok-
tyl-ammoniumchlorid, 0,6 g benzyl-dimethyl-didecyl-ammoniumchlo-
rid, 5 - 159 alkaliske rensekomponenter, <5 g komplexdannere,
specialafskummer og hjelpestoffer.

Virkningsspektrum: Baktericid, levurocid, begraenset virucid (ind-
kapslede vira inkl. HBV, HCV, HIV samt Coronavira), uindkapslede ade-
novira og norovira. Orotol® plus star opfert pa VAH-listen. Testet under
hgj belastning iht. EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562,
EN 14476, EN 17111 samt DVV/RKI-retningslinje.

Anvendelse: Orotol® plus anvendes i en 2 %-koncentration. Dosér
f.eks. 20 ml Orotol® plus vha. malebageret i lukningen (markeringen
svarer til 20 ml), og tilset koldt vand, sa der er i alt 1 liter. Sug herefter,
f.eks. under anvendelse af OroCup. Virkningstiden udger i henhold til
VAH ved 2 % - 5 min. (baktericid / levurocid). Der sker en inaktivering
af vira ved 2 % - 30 min. til 60 min. (se tabel).

Vi anbefaler, at sugeanleegget afhaengigt af dets tilsmudsning desinfi-
ceres og renses en (efter arbejdstids opher) eller to gange dagligt med
Orotol® plus. Spytfontaenen kan ligeledes desinficeres og rengeres
med Orotol® plus. Udstyrsproducentens anvisninger og de nationale
forskrifter skal overholdes. For yderligere oplysninger, se 0gsa produkt-
informationen pa internettet.

Obs.: Sug efter kirurgiske indgreb et glas koldt vand portionsvis gen-
nem anlegget. Der mé ikke haldes skummende midler i sugeanlaeg-
get og spytdiskalefonteenen. Orotol® plus e ma ikke blandes med andre
produkter. Andringer i Orotol® plus s lugt og farve under opbevaring
nedsatter ikke virkningen. M& kun anvendes af faguddannet personale.
Alle alvorlige heendelser, der optraeder i forbindelse med dette produkt,
skal omgaende meddeles producenten og den ansvarlige myndighed i
din medlemsstat.

[or] & se preegning.

Fare. Kan atse metaller. Forarsager sveere forbreendinger af huden
og sjenskader. Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige
virkninger. Ber beskyttelseshandsker og gjenbeskyttelse/ansigtsbe-
skyttelse. Ved hudirritation eller udslet: Seg leegehjeelp. VED KONTAKT
MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventu-
elle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsat skylning. Skyl/brus
huden med vand. Opbevares pa et godt ventileret sted. Hold beholde-

ren teet lukket. Indholdet/beholderen bortskaffes til et indsamlingssted
for farligt affald og problemaffald.

EL Orotol® plus ATOAULAVON CUCTHMATOG
avappoénong

To Orotol® plus eivat éva eEQIPETIKA AMOTEAEOHATIKG GUUTIOKVWHA Yid
TNV TQUTGXPOVN ATOADHAVaN, aroopnan, kabaplopd Kat Gppovtida Twv
000VTIATPIKWY CUCTNHATWY avappodnang kaBwg Kat TTTuehodoyeiwv Kat
elval kat@AAn\o yla OAoug Toug SLaXwPLOTEG apahyapartog. Ta emey-
Péva oLOTATIKA amoAUMavVONG Kat KaBaplopol TIPOKAAODY pIa eVTATIKN,
M@ vAiK kat QA TTpog To TiepiBaAlov cuvtripnon aveu appol. To
Orotol® plus eivat eAeVBepo aASelONG, eAelBepo dawoAng kabuwg kat
e\elBepO evepyoL XAwpiou.

ZovBeon: ta 100 g Orotol® plus Tiepiéyouv: 4,4 g SipeBulo-SlokTuAo-xAw-
plolyo app@vio, 0,6 g Beviuho-SipeBulo-dwdekevio-xAwplolxo aupwvio,
5 - 15 g aAkahika otolxeia kaBapiopol, < 5 g cupTIAoKoTIOINTEG, EIBIKA
avTiaipwdn, avaAdolpa UAKA.

®aopa Spaong: Baktnptoktovo, CUHOHUKNTOKTOVO, TIEPIOPIOHEVT] (OKTO-
vog Spdon (ehutpodopot toi drwg HBY, HCV, HIV kabwg kat kopwvo-
foi), un ehutpodopot adevoioi kat vopoioi. To Orotol® plus Tapartietal
otn Aiota Tov I'eppavu(ou Zuvdéopou yla T E¢up|.|oopsvr| Yyiewn
(VAH). EAeypévo umé uhnAo poptio oupdwva pe Ta tpdtuna EN 13727,
EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476, EN 17111 kabwg kal pe Ty
odnyia DVV/RKI.

Edappoyi: To Orotol® plus xpnatporoleital oe cuykévtpwan 2%. Ma Tov
0KOTIO QUTO, éooopETpr]cre T.x. 20 ml Orotol® plus pe Tov éocousrpr]rr]
07O KATIAKI () orjpavon aviotolyel oe 20 ml), VepioTe pe kpoo vepd pexpL
10 1 Nitpo kat avappodriate Tr.y. xpnotporolwvtag To OroCup. O xpdvog
€kBeang eivat apdwva pe VAH 2% - 5 Aetrtd (Baktnptoktovo / (Upopu-
KNTOKTOVO). ASpavottoinan Twv v eTTuyxaveTat o€ 2% - 30 AeTtd Ewg
60 Aerrtd (BA. Mivaka). ZuvioTolpe, va amoAupaivete kat va kabapilete
10 obotnpa avappdinang pe Orotol® plus, avaloya pe v emPdpuvan,
pia pe 500 HOPES NUEPNGTIWG TPV ATTO TO HESNPEPL KL PETA TO TEAOG TNG
aywyng, av xpnolhomoleital povo pia Gpopd amokAEIoTIKA To BPadu HeTd
10 TéAog NG aywynq. Mpémel va tpolvtal ot TAnpodopieq Tov Kata-
OKELAOTr TNG OUoKeLrG kaBwg Kat ol TAnpodopieg edIKd yia Tn xwea.
[a meploodtepeg mAnpodopieg, avatpéETe emiong atiq Anpodopieg Tou
TIPOi6vTog oto AladikTuo.

YTOSEIEELG: META aMO XELPOUPYIKEG ETIEUPATELS ELOAYETE HE TIAAVOPOIL-
KEG KIVOELG €va TToTAPL KPUO VEPD. MNV ELCAYETE OTO GUTTNHA AVAPPEGIN-
onG kat To Trruehodoxeio ouaieg TTou SnptoupyoLv aipd. Mnv avapetyvoete
70 Orotol® plus pe dAa Tpoiovta. MetaBolég oTo ypwua Kal TV oopn
Tou Orotol® plus katd T Sidpkela TG amodrikeuong Sev Ba emnpeacovy
TNV aroTe- AeopaTiKOTNTA. Xprion AMOKAEOTIKA amo eEEIBIKEVPEVO TTPO-
owtikd. ‘OAa Ta coPapd TePLOTATIKA TIoU cuPBaivouy oe oOVdEaN pe To
TIPOIOV TIPETEL VAl QvadEPOVTaL AUETA OTOV KATAOKEUADTH KAl OTNV appo-
6la apyxr} ToL KPATOUG PEAOUG OTO OTIOIO EI0TE EYKATETTNHEVOL.

[or] & BAéme avaypaipevn nuepopnvia.

Kivduvog. Mropei va SlaBpwoel pétalha. Mpokahel cofapd Sepuatika
eykaopata kat opBaApikeg BAdBes. EmPBAapes yia Toug ubpopioug opya-
VIOHOUG, Pe HaKPOXPOVIES ETUMTWOELG. Na GopdATe TIPOTTATEUTIKA YAVTIA
Kal TIpoatTaaia pativ/mpoowrtou. EQv mapatnpnBei epebiopdg Tov Sép-
parog 1 epdaviotel e§avBnpa: ZupBouleuBeite/Emiokedeite yiatpd. 2E
MEPINTQXH ENAGHZ ME TA MATIA: ZemAOVETE TIPOCEKTIKA LE VEPO yial
apketd Aemra. Edv untapyouv dakoi emadrig, adapéate Toug, hocov

elval ebkoho. Zuvexiote va EemAévete. Zem\Ovete v emdeppida pe
VePO/0TO VTouG. AmoBnkeleTal oe Kald aept{dpevo xwpo. O TEPLEKTNG
Slatnpeital eppunTikd KAEOTOC. AldBean TOU TIEPIEOPEVOU/TIEPIEKTN OE
XWPO GLANOYAG ETUKIVOUVWV ) EI0IKWY aTTOBAATWV.

PL Orotol® plUS Dezynfekcja systemu
ssgcego

Orotol® plus jest koncentratem o duzej wydajnosci do jednoczesnej
dezynfekcji, odwadniania, czyszczenia i pielegnacji wszystkich sto-
matologicznych ssakéw i spluwaczek nadajacym sie do stosowania
we wszystkich mieszalnikach do amalgamatow. Wybrane sktadniki
do dezynfekcji i czyszczenia zapewniajg intensywna, a jednoczesnie
przyjazng dla materiatu i $rodowiska pielegnacje bez piany. Oro-
tol® plus jest wolny od aldehydéw i nie zawiera fenolu ani aktywnego
chloru.

Skiad: 100 g preparatu Orotol® plus zawiera: 4,4 g chlorku dwumety-
lo-dwuoktylo-amonowego, 0,6 g chlorku benzylo-dwumetylo-dode-
cylo-amonowego, 5 - 15 g alkaliczne $rodki czyszczace, < 5 g zwigz-
ki powierzchniowo czynne, $rodki przeciwpienigce, substancje
pomocnicze.

Zakres dziatania: bakteriobdjcze, drozdzakobdjcze, w ograniczonym
stopniu wirusobéjcze (wirusy otoczkowe, w tym HBV, HCV, HIV i koro-
nawirusy), bezotoczkowe adenowirusy i norowirusy. Orotol® plus jest
zawarty na liscie VAH. Sprawdzono pod duzym obcigzeniem zgodnie
z normami EN 13727, EN 14561, EN 13624, EN 14562, EN 14476,
EN 17111 oraz wytycznymi DVV/RKI.

Sposob uzycia: Orotol® plus stosuje sig w stezeniu 2%. W tym celu
nalezy np. odmierzy¢ przy uzyciu miarki w zakretce 20 ml produktu
Orotol® plus (oznakowanie odpowiada objetosci 20 ml), dopetnic
zimng woda do 1 litra i zasysac, np. przy uzyciu OroCup. Czas oddzia-
fywania wynosi zgodnie z VAH przy stezeniu 2% 5 min (dziatanie bak-
teriobojcze/drozdzakobdjcze). Inaktywacja wiruséw nastepuje przy
stezeniu 2% - 30 min do 60 min (patrz tabela).

W zaleznosci od intensywnosci eksploataciji zaleca si¢ czyszczenie
oraz dezynfekcje aparatury ssacej preparatem Orotol® plus raz lub
dwa razy dziennie przed przerwa obiadowa oraz po zakoriczeniu
wszystkich zabiegéw. W przypadku czyszczenia aparatury raz dzien-
nie, czynno$¢ wykonywac wieczorem, po zakofczeniu przyjmowania
pacjentdw. W razie koniecznosci spluwaczke dodatkowo wyczysScic i
zdezynfekowac preparatem Orotol® plus. Nalezy przestrzegac wska-
z6wek producenta wyrobu oraz przepiséw obowiazujacych w danym
kraju. Dalsze wskazowki patrz takze — informacja o produkcie w
Internecie.

Wskazowki: Po zabiegach chirurgicznych przygotowac szklanke
zimnej wody i przeptukac aparature porcjami wody. Do aparatury ssa-
cej i spluwaczki nie wolno stosowac¢ zadnych Srodkéw pienigcych.
Produktu Orotol® plus nie nalezy mieszac z innymi produktami. Zmia-
ny koloru i zapachu produktu Orotol® plus w trakcie przechowywania
nie wptywaja negatywnie na jego skutecznos¢. Stosowanie wytacznie
przez personel fachowy. Wszystkie powazne zdarzenia wystgpujace
w zwigzku z produktem nalezy niezwtocznie zgtasza¢ producentowi
i wlasciwemu organowi parstwa cztonkowskiego.

[or] & patrz nadruk.

Niebezpieczeristwo. Moze powodowac korozjg metali. Powoduje
powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu . Dziata szkodliwie
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